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Poeta (do grego: poiétés) significtjprodutor. Este sighifieado € obseure-
eido pelo uso atual da palavra ”poésia" De sedrdo com esse uso o poeta ¢
produtor de versos. O propdsito deste trabalho é fazer relembrar o signi-

fieado original e tentsr defender uma tése, que afirma a identidade funda-

mental entre poesfa e produ¢3o. Para tanto serd necessdrio loealisar a oo}
esf{z dentro do seu econtexto, a saber dentro da atividade linguistiea, s se

ré necessdrio compreender a poesfa a partir dease eontexto. ,

Visuslisemos a humanidade eomo vasta rodo de eonversacgio a eobrir o globo.
Nessa imagem 830 os intelectos em eonversagio (isto € os individuos¥ os nés
da rede, e o0s fios que 08 unem 830 08 témas eonversados. O inteleeto aeol-
he ("apreerde") o téma, eonverta ("eompreende") o téma e reverte ("artieuls)

o téma em diregio da eonversacio gersl. Nisto ae resume toda a atividade
inteleetual. O inteleeto ss realisa aeolhendo, eonvertendo s revertendo té
as, em umes palavra: eonversando, A eonversagao 6 a realisaciio dos intelee
tos. A eonverssgio é portanto um projeto autdntieo, no sentido que os pen-
sadores exiateneiais d3o a esta Palavra. Um inteleeto que nio aeolhe, eon-
vorte e reverte témas, um intelecto que nEo eonversa auténtiecamente, deeai

ha c¢onversa fiada, nada apreende, nada compreende, nada artieula, nso se re
alisa. ,

A historia do pensamento, a historie das reslissgSes inteleetuais, é portan
to identiea eom 2 historis dea eonversacao., Aquilo que ehamamos Yeivilisagso"
é o conjunto dos témas j4 conversados, portanto seolhidos, eonvertidos e re-
vertides. 4 eivilisacio 6 o eon junto daquilo due j& tem sido aprocndido, eom
preendldo e artieuledo. A eivilisagio ¢ o eonjunto dos detritos da xtxtitlli
eonversacso, € o rastro que a -2&!&?&&&:& deixa para trés eomo testemunho de
saa. Pessagem., A eonversagdo, em seu aranqo, devora témas, os digorc, e os
oxpoln em forua de eivilisagio. Isto ndo impede que s prépria civililagao
sirva eomo téma 4a conversag#o, gque l.jl, e¢la prépria, eonversads. A sonver-
sacio, tsl qual a revolucgio, devora -oul _préprios filhotes, Ela avanja em
todas as diregGes, inelusive para t*ls. 0 problemas 6 o seguinte: Cono avan
¢® 3 eonversagio, eomo eseolhe a diregao do seu avango, eomo eseolhe os -oul »
ténss? A resposta é: pslos poetas, '

A Tede d2 eonveraacio se expande, qual}nﬁbﬁla espiral, para dentro do edos /
do inartieulado. Os intelsetos que se/ Snoontram nas regiGes fronteiricas da ,

tonversagio, nequelas regiSes limitrotql sonde a econversagio devora témas,

8%0 os poetas. Estio em situagiio de limite (Grenzsituation), enfrentam o in-:
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artieulado, Se definimos, eomo tcgb: definido, o inteleeto auténtieo .eomo
estando inteiramente empenhado (oqéag‘) na eonverssgeo, devemos admitir que
8 propria situagso do poeta : deira da sonversacao poe em perigo eonstante
a sua auténtieidade. Embora esse perigo sejs eonﬁm para todos os inteleetos,
smeagando todos eom a quéda para dentro da eonversa fiada, o poeta estf, além

disto, amesgado pela queda para don%ro do inartieulado. A ameaca é, para ele

a da ruptura dos fios que o unem & eonversagio geral, deixando-o X mered do

efos, Im outras palavras: o poéta estf eonstantemente amog¢ado pela lousura.
Esta situagdo poétiea 6, alids, bem eonheeida e pode ser resumida na expres—
83o "genio e lousura”, Fara evitar essa queda, num ato desesperado de auto-
eonservagio, o inteleeto situado & beira da eonversagio artieula o inartieu-

l2do que o ameaga. O poeta verts versos, O avango da conversacio em dire-

¢3o do inartieulado se proeessa atravez de intolocto-/anoagado. pelo inarti-
eulado, O ivanqo da eonversagio § um ato de asuto-preservecio. A eonversa-
‘¢@0 devora o inartieulado para nEo ser devorada por ele,
Os poetas sio, portanto, as boeas pelas quais a eonversagio articuls o inar-
tieulado., S&o eles os oriffeios pelos quais o inartieulado penetra a sonver
sag@o., Inveriendo a imagem, sioc eles, no dizer dos antigos, "as boeas dos
deuses”, ANun artigo recentements publicado neste "Supliemento" o sr, ¥Wilson
Chagas aborda este aspeeto da poesia, referindo-ae, embora obliguamente, Y
sexpressio de Heidegger "Diehter in duerftiger Zeit", que ele traduz por “"tem .
po de pendria", Entrando em"eonversacio”eom o sr. Chagas proponho,;'traﬂu—r
c&o "tempo neeessitado porque passivel do‘roulisaqio", o que d4 uma vega ide-
ia do signifieado da palavra "duerfen" e "duerfiign. Aoro-ocgto que todo
terpo 6 "duerftig", porque a eonvorsagid estd sempre ameagads ¢, em eonsequen
eia, sempre se expande, Sempre hf poetas., Sdo eles agueles 1ntr‘piQos,po¢~ |
tos avanqadoi,do exereito da eonversagiio que sumentam o territério eonguis-
tado a0 eamos, muitss vezes perecendo neste empenho, eainda ns lougurn. fSio
‘eles 0s nossos herois no sentido eléssiso desta palavrs, ngrontan a ira dos
vdou-o-. Sdo impelidos jor_i}bri-, pcio orgulho, pretendem arranear o fogo
aos deuses e traze-lox aos mortais, Arranoin versos 2o inartieulado, verten
do-0s por aabrowd eonversagao, Froduzem os témas ds sonversagio.
A poes{s, assin eoneedida, 6 a beifa orgulhosa da,oonvcr'agio. _Ropronontg;'/
portanto, do ponto de vista cria}i um pesado mortal., Os nnitb grandes e ngi
to ldeidos entre os poetas, (por exemplo Hoelderlin e Verlaine), sabism dis-

to e solrerar por causa disto. Zeeitarsm, entretsnto, a sus misasio prometé-
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les, Porquo dentro de todos os pccadoa 4 o orgulho 0 mais nodbre e bclo.

Prometeu l uma figurs banhada en belezs. Pér ser heroiou e orgulhosa, l a 5i

poesfa bela, O poeta, enfrentando o inartieulado resolutamente, isto 6 ay

“tleulando-o, transforma viveneia bruta (*aistheton") em verso, eria beleza,
Projeta conversagcio para dentro do ¢aos e reeclhe verso, beleza, Tira ver-
8o do abismo do inarticuao, groduz (do ”produesre"~tirar Para a superffcic)#
_Entretanto, sabe que atrés do verso se eseonde toda & imensidade do inarti-
eulado ¢ nunea inteiramente artieulével, Assim deve geor interpretado ("oonu
versado”) o verso de Rilke: "Denn das Sehoene ist nur des Schreekliehen An
fang" (Porque o Belo nic é sindo o eomeco do Terrfvel),

Poeta em alem3o 6 "Diehter", "Dieliten"” signifiea "tornar denso, impermea-
bilisar", Este signifieado eondenss poeticamente o0 método da produgio po-
ética que tentarei tormar explfeito pela eonversagio seguinte;: O pootu é
o inteleeto aueacado pelo inavtieulado que reeolhe em seu redor a eonver-

"sag8o para proteger-se nessa eonversagio reeolhida., Torna densa s eonversa
¢80 em torno de si, e a econversaciio resolhida Pelo poeta eneolhs, Em se-
guida o posta langa a rede da eonversaciio, assim reeolhida e eneolhida, ao
sneontro do inerticulado, gqual peseador que langa a sua rede dentro do aee
an¢. Feeolhe novamente a rede e, 8¢ 2 pesea fO8r bem sueedida, terf reeol-
hido um versoc., O poeta verte esse vcrso o diregso da convcrsag-o gor:l,
para que seja eonvcriado, isto ¢ eonvor%ido ¢ revertido, Alsxl o ponta

xproduz um téma para a conver-agae. i A eoﬁversagao gcril acolhc ° nova tl-wykg
ne, e, convertondo—o L revcrtonda-o, o terna ;prnonlivel * comprccntiVol. ,jiy

0 verso, dcnao e 1nperne£v¢1, torna-si irﬁuzo . analillvel. o verto in~'$}

"tenso, quardo eonversado torna-se cxtonso, plano, torna~ne prosa (dc pror

.‘o vartp inplieito torna-so cxplieita. 4 eonvef:&gﬁo“_géii;"iw
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,‘plieagaé &a poeafa._f, sonversagio 4 a aniliuc crftio; dn~paltfl-  ”

vei a um ;xxnylo para iluztrar este procbaso produtivo ia potl!a contozlc ﬁtz
;g:floou ttnltxxi!x esbogado’ . o & ‘”**; o
s Num artigo rccontcmontc pudblieado no "Suplenlnio" dincnti d’vor-o do Niotz i
iaohe "Alles 1strw1110 zZur Macht" qnewtrgduzi por "Tudo. pédo -or queronde"
Mzﬁietzaeho cra;i;omo aaben"i; um daquof?ﬁ poctal qup nio oonseguirnn ovi~i*1 é
_far o uergulhd jara dentro do inartieulads, 2 quoaa p:rn dcntro da 10&;&?&.7¢
| 0 ver-o em quostao roprtaenta una tcntatiin de ovitur ‘ease quodu.m Como f

shegou Nietzscho a v¢rter es.c vorco - dircgio dngnp!ia;ibhvcr-agio.ﬂo .
eomo 2 ncssa conversagao convartqp _reéverteu elsd *verso? Ni.t&..h' se viu

frcnte ao inarticulado, que ele chamav.‘de "pfﬁiamanto nail posado s di-
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ffeil"(den sehwersten Gedanken), Para poder suportar o peso desse pensamen-

to, por 6ra inartieulado, para poder, portanto, suportar 0 peso dessa sonmbra -
de pensamento, recolheu sdbre si a eonversagdo filoséfiea oeidental desde as
as suzs origens gregas até Sehopenhauer, Zgan eonversagio reeolhida por Niesx
sche se encolheu, dentro de seu intcloctc, em duas prlavras: "Wille" e "Maeﬁ;
(vontade e poder). Aquilo que Niotzsehe ehamava de "nihilismo platonieo" re-
presentava, dentro dessa eonvornaqao eneclhida, o polo do poder, e aquilo que
Nietzasehe chaemava de "revalorisaguo dos valores” ou de "superhomem" represen-
tava o polo da vontade, A eonveréagio\filosdfiea oeidentai; assim reeolhida
e eéneolhida pelc intelecto poetieco de Nietzsehe, oscilava enfri estes dois
polos. Hunido com ela, armado e protegido por ela, Nietzsehe se langou eon~
tra 0 inartieulado que ¢ smeagava. Voltou dessa investida eom o verzo "alles
ist Wille zur Maehi" e verten esse verso em diregio da conversagio geral num
livro que tem por sub-tItulo "Um livro para todomundo e ninguém", O verso,
ex sua densidade ¢ intensidade poética, abrange toda a eonversacio filoséfi-
ea conforme foi reeolhida ¢ eneolhids por Nietzaehe, e a supsra. Contem, im
plfcitc; ue significado novo & nunea dantes artieulado.Caneela, eom efeito,
essa eonversagao, @ eria um novo téma, Submete uma nova regiio do irartieu~
lado 2 eonversagso. IEntretanto, em suas intensidade, densidade, em seu herois
mo @ belesa, o verso nio é imediatsments apreensivel e compreensivel, Tal
gqual foi vertide pdr Nietzsehe 0 verso é impermedvel, Eleo ‘,“hor@‘ticnncgtp»
feehedo", edmo talvez dirfsm os nistdgogos dérficos, os?a&cptos de Hozu.i. A
eonversacao geral, aeolhende o verso, se e¢ncarrega da oxjen-ip, d§ prosaisa-
¢io, da andlise orftiea do verso, A qﬁalidadc poéticardo virao se perde pre
grcsaiVanthe ro curso dessa eonversagio, mas o téma se torma progro:sivanon
t& apreensivel e ecompreensivel em muitas ecamadas, Adquire um significado ns'*
eauada da sociologfa, da'biologin, ds psieologfa, da fisica, da -pi:tclolo-
gfa, da ontologfa. "Vontade" 6 apreendida e eompreendida eomo luta de slas-
8¢ ou de raga, cbxo forgae vital, eomo 1ibido, eomo energfa ugclcar, SOmo pPro
gesso de conhqeimento, ou eomo fundemento do Ser. Algo #d significada,diif ~
_ginal denso e intenso se perde nessa eonversagio, mas algo se eonserve, Esta
eonversagio ainds esté on progresso, O verso nietzseheano ainds nio foi di-
gerido pela eonversagio,; ainda nso resultou em "oiviliéagio“.‘ Se tivesse es
eolhido um verso mais antigo e mais eonversado somo oxtnplo. podexr{s ter de-

menstrado tamddém a eivilisagio oriunda da eonvcrnagio subsequente, DPor ex-

enp.io o vcrsd\do Agostinho "Deum atque animam cognoseere eupisszo, Nihilne
~plus? Nihil®, (Deus e a alma desejo eonheeer, Nada mais? Nada)., Des son-
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versagido que seguiu a esse verso surgiu i‘ciiilisngié'nOdidfall*‘Eitrctinto-“‘ i
eseolhi o exemplo nietzsshesno, pof ser nais préximo ¢ meis eomovente, '
Retomo o fio do argumento; O que a poesfia ganha em extensic e slareza no esur-
80 da eonversagio, perdé on‘intoniidado ¢ multiplieidads de signifieados. O -
proeessc todo pode ser eomparado A respiracio: a sonversagiio inspira, graéal
508 }ootas, 0 ingrtieuvlado, ¢ expira essa in-piragio liatanoato . progrcu:ivn-'
mente, tendo z eivilisagio como sud-produto desss expiragio. A/éohvcrcacio
expirs, num converter e reverter eona;anto, a inspiracso poetici, diixdndq '
a eivilisacio eomo rastro e testemunho desse prosesso, Trata-se, ﬁortanto,
de unm proeesso produtivo., O poeta é, dsntro desse proeesso, produtivaf"aoi-
su strieto"”, porqus produz os témas da eonversaqio, porgque inspira a sonver-
sagiio, porgue verte versos, Os demais intelestos em eoni-rlacio“-io produti-
vos "sensu lato", porque produzem a eivilisagio, porgue extendem a elarificam -
a inspirac@o poétiea, porque convertem e reveriem, porgue eonversam vorsos.fA‘
produtividsde conversaeional é sesundérias, trata-se de uma inddstria de eonver
so: A produtividade poéties é priméris, trata-se de uma inddstria de extra-
956; O poeta é o produtor por exeeleneis, ele produz”ex nihilo™, ele é “po-
16tds", 0 que era a tése a ser defendida. ' \ )
Intretantoc cabe meis uma observacio pars eompletar o argumento: O proeesso
da expans@io de converesacio € um proeessc histérieo., Com efeito, 6 ele a his
toria do pensasmento humano, 2 um proeeszo irregular s eonhace f£s¢§~dn inspi
racio poéties profunda, e outras de expiragiio eivilisatéria extemss, Corhe-.
ce "époeas" (de "époehé"-pausa)., Cada époea inmspirzeional e a2 époeca expira-
cional cue lhe segue sEo mareadss por slge diffeilmente analisdvel, mas féeil
mente constatevel: s3o mareadas por um estilo, C estilo no gusl os versos
de ume. dada éroes inspirseionel s@c vertidos por ebtre a econversagio marea ia
delevelmente 2 civilisacio que surge da eonversagao subsequente, “Por exemp-
lo: 0 ectilo romeneseo e gétieo da eivilisecio medieval € eonsequeneis do es
tilo no gusl foram vertidos os versos de Agostinho e dos poetas de suwm Gpoca;
inspiracionsl por s8bre a conversacio c¢léssiea moribunda. Outro exemplo: o
estilo embrionario da nossa prépria eivilisagio é consequeneis dov estilo dos
versos Ga époea inspiracional da qual Nietzsehe participav:. Ten portanto o
estilo uma importaneis primordial para a eoxpreensio de uma dada époes da
expansic da conversagao, uma importahiié 6htdldgiea, com efeito, O estilo

ateste a regifio do inartieculsdo que esti sendo submetida h conversagio numa

dsda dpoca. Por exemplo: o eatilo romsneseo e gétieo ateasta que a regiso
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do' inartieulado entdo em vias de ‘artiouhﬁ era aquol&ligafnn;tql delinea~
da por "alma", Outro exemplo; o estilo embriondrio atual at;st'i que a re-
gifo do inartieulado atualmente em vias de artieulagio ¢ aguela vaginonto
delineada por “vonf,le'.' 2 elaro, entretanto, que podemos mais fasilmente
- reeonheeer um estilo ultrapassado de gque um estile raseente,.
0 que € importante pars o preasente argunento é a eonsideragio que o estilo
caraeterisa o poeta, Ele € a sua narca de autentieidade, Num artigo pudb-
lieado neste "Suplemento™ o sr, Anatol Roaonfeid invostigbu ° fonénono4d§
"Eitseh", da-pseudo-arte., O que o sr, Rosenfeld demonstrou de mansira ea-
bal o fato do "EKitseh" eatar revestido de um estilo ultrapassado. Um
inteleeto que esereve atualmente versos no estilo romantieo, por exemplo,
a3o é um poeta autentieo, ndo verte autentieamente versos, porque nio ene

. fremta o inartieulado, mas simplesmente eonversa o jé eonveraado e digeri-

? do pela eonversagio. Com efeito, um inteleecto assim desaiu na eonversa fi« -

' sda, faz de eonta que conversa. Os poetas eutdntieos avancam, € vcrd;dc,_‘?

cada um por si pars dentro do inartieulado e surortsm, eada um por si, o

_peso do peneamento "mais diffeil", mas avangam todos na mesma direcao ge-

ral, representam todos a ponta da econversac@o geral em seu Progessc SXpam-— -

sivo, SEo, portanto, todos mzresdos pelo mesmo estilo, eonsequeneia da re-
£i%o do inertieulado gue todos eles stzcam. O poeta nio pode autenticulon-
te eacolher a direcio do seu avamgo, produto que € da eonversaguo geral.que
o impele, N@o pode, portanto, o poetz eseolher o seu estilo. O estilo é
2 estanpa do inartieulado sobre o inteleecto poetiso, faz parte de sua in;

spirac@o., O estilo é 2 sintese da ag3e dz conversacdo ¢ da reagio do ine-

artieulsds numa dada époea da expans3e da conversacio, Tentativas frustra -

das empreendidas por poetas autantieos e essolher o seu "proprio estilo"
o provam, A Simfonfa eléssisa de Frokofieff e as Baehianas de Vila Lodbos
nao 330 nem ecléssieas nem bzchisnas, mzs modernsas, o0 Qv provﬁ & sua inspi-
regao zuténtiea,

Terd verifieado o leitor que o conceito "poeta" foi utilisado neste argu-
rento num sentido unr tanto amplo. Inelui nele filésofos e ecnpositores,

e estarei propenso de ineluir, zinda e scb eertai reservas, tambés cutros

artistas e pesquisadores cientifieos. 0 eritério é, assim o espero, evi-

dente: Poeta € todo agquele que eﬁfrénfa o irartieulsdom intuito de arti-

cula-lo, O poeta €é o "inspirado" gue produz Vversos pars verte-los em dire-

¢%0 da eonversacSo. A inspiragio de Einstein & poetiea, e a sua equac&o
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k'ﬁl'vg;§§,§na definigcio deste arguminto. F{oun exeluides, tntrotaﬁto, os
assin ehamados "poetas da vida", justamente porquo ndo artieulam, Se for

aseita esta definiqaé da poesfa devemos concluir que a inspiracio poetiea
nunca cessou no eufziida eonversagio que ¢ & historia da humanidade, Coem
efeito, se tivesse ¢emsado, & conversagdo terfa morrido de assfixfa. Hh épo-
cas de inspiragdo profunda, e outraes de imspiracfo mais superfieial, eomo

hé poetas que avancam profundamente para dentro das regies do inartieulado,

e outros que.apeﬁas agem como patrulhiés de réconhecimcnto. Dobalde'tentah A
as difercntes hipétésel histérieas explicar 2ste ritmo irregular da historii;ﬂ
Conquanto a inspiragio poétiea vive, conequanto eata eorda umbilieal gque € :
a poesfa liga a eonversagio eom o inartieulado, a eonversagio proseguiré em
seu avango, O grande poeta teheeo Hdlek diz: "Aquela nge@o ainda n#o norrdu.z A
eonquanto o poeta lhe eanta. Neseeu & cangdc nos ceus e verte vida para ¢0n-:
tro da morte," Os versos novos da poesfa s3o a chuva vivificante da plnnioiof‘

prosdiea da eonversagi@o, O maior feito produtivo do qual é eapaz o inteleeto

é eondensado poetissmente no verso do sclmista: "Cantarei um nove verso a0
Senhor,”




